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About your tablet

Power/Lock key

Volume keys Microphone SIM and microSD™ Tray
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Proximity/Light SensorT rFront Camera

Speaker Back Home | Speaker

Recent apps

USB Type-C Charger Port

NOTE: Devices and software are constantly
evolving—the screen images and icons you see
here are for reference only.
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Not all features, apps or services may be available
with your plan, device operating system and
software version. Please contact your wireless
service provider for more information.

Rear Camera%@ h

Flash Light
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Setting up your tablet
Your tablet already has a NANO SIM card installed.

Insert the SIM card’/microSD card

Step 1. Power off the tablet before opening the
SIM tray.

Step 2. Locate the SIM Ejector tool found inside

the tablet package and insert the tool into
the small opening next to the SIM / micro
SD card holder.
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Step 3. Remove the NANO SIM card/microSD card
tray.

*A Subscriber Identity Module (SIM) card is a “smartcard” that hous-
es personal information, such as your mobile number and account in-
formation. The Verizon SIM card is compatible with any Verizon certi-
fied device that uses the same size SIM card. The SIM card can move
from one device to another, and your wireless service will support the
services that are compatible with your new device and service plan.
To see which devices are compatible with the Verizon SIM card, visit
verizonwireless.com/certifieddevice
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Step 4. Position the SIM card and/or microSD card
in the tray correctly, aligning the cutout
tab and gently snap into place. Be sure the
edges are aligned.

Step 5. Slide the tray slowly into the SIM tray slot.
It only fits one direction. Do not force into
place. Keep the SIM tool in a safe place for
future use.

* NOTE: The microSD™ card is sold separately.
This tablet will support microSD™ cards up to 1T
capacity.

Charge your tablet

Charge your tablet fully before turning it on and
starting the set up process. Insert the small end
of the charging cable into the charger port on the
tablet as shown in the diagram and the other end
of the USB cable into your wall charger and plug it
into a wall outlet.
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WARNING: Only use the charger and cable supplied
with the tablet. Using incompatible chargers or
tampering with the charging port could damage
your tablet and void the warranty.

Using your tablet

Turning your tablet on/off

NOTE: The first time you turn on your tablet,
you may need to activate it. Follow the on screen
instructions to set up your device.

To turn on your tablet, press and hold the Power/
Lock key.

To turn off your tablet, press and hold the Power/
Lock key and Volume up key, and tap Power off
on the screen when it appears.
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Locking/unlocking the screen

To turn on your screen, press the Power/Lock key.
Swipe up on the screen, then use the password, pin
or pattern code used during setup wizard to unlock
the tablet.

To create a new screen unlock password or PIN
code, touch Settings > Security & privacy>
Device unlock.

To turn off your screen and prevent accidental key
presses, press the Power/Lock key.

Touch screen tips

Use touch gestures to move around the screen,
open menus, select items, zoom in and out of web
pages and more.

There are several touch gestures recognized by
your tablet:

Tap—Tap the screen with your finger to select items
or press buttons on the screen.

Touch and hold—Touch and hold an item on
the screen (such as a link in a web page) to open
available options.

Swipe—Swipe by quickly sliding your finger in any
direction.

Drag—To drag, touch and hold an item and move
it to a new position.

Double tap—Double tap to zoom in/out on a
picture.
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Multi-touch—Pinch or spread your thumb and
index finger to zoom in or out.

Home screen

The Home screen provides quick access to all the
items (applications, shortcuts, folders and widgets)
you like to use most frequently.

Touch the Home symbol to get instant access to the
Home screen.
Notification bar

Touch and drag down to open
the notifications panel.

Search bar

Touch @ to enter text search
screen.

Touch @ (microphone icon)
which will open Google
Assistant. Then begin to
speak your command.

Favorite applications tray
Touch to enter the
applications.

Touch and hold to move,
share, remove or view

more information about the
applications.

Back Home Recent apps
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Services and features

Text messaging

1.

Open the Messaging App by tapping . on
the Home screen or within the App Drawer.

. Tap Pair with QR code on your tablet, and the

QR code appears, Sample shown here:

. Pair your tablet with other devices (Smartphone

or PC), tap message and select Device pairing
on the device to be paired with tablet. Tap QR
code scanner bar on PC or Smartphone and
position the lens frame over the bar code on
your tablet. The tablet will automatically pair
with the new device.

. Tap to start a new text message.

5. Enter the name or number of the recipient, or

select a contact from your contacts list.

. Compose the text message in the text box, and

tap b to send.
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NOTE: Data charges will apply when sending and
receiving picture or video messages. International or
roaming text charges may apply to those messages
outside of the United States of America. See your
carrier agreement for more details about messaging
and related charges.

Multimedia messaging

You can send more forms of informations besides
text to almost any email address, or to other
phones.

1. From the Home screen, tap .

2. Enter the name or number of the recipient, or
select a contact from your contacts list.

3. Egre%to attach pictures, videos, audios and

4. After finished, tap b to send.
Apps and more
Play it up with music, wallpapers, apps and games.

Keep up with Twitter™ and Facebook. We've got
apps that help you do it all. Data charges may apply.

Installing apps

From the Home Screen, tap Play Store and
search for your favorite applications. Tap 'install' to
download.

Web browsing
From the Home Screen, tap Chrome G
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Transferring data from your previous device

When you activate your new tablet, select Copy
apps & data option in Setup wizard. Transfer your
apps, photos, contacts, and more from previous
device using your Google Account.

Learning more

q Visit verizonwireless.com/support
Download a User Guide from
verizonwireless.com/support or call

800.922.0204 to order a copy.
Spanish User Guide can also be found from

www. verizonwireless.com/support.

Managing your account
My Verizon Mobile app

® Manage your account, track your usage, edit
account information, pay your bill and more.

International travel

For features and rates when traveling
outside the US, visit verizonwireless.com/
international

Customer service
O Call 1.800.922.0204
Twitter@VerizonSupport
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Additional information

Your wireless device and third-party services

Verizon is the mobile carrier associated with this
wireless device, but many services and features
offered are provided by or in conjunction with third
parties. Verizon is not responsible for your use of this
device or any non-Verizon applications, services and
products, including any personal information you
choose to use, submit or share with others. Specific
third-party terms and conditions, terms of use
and privacy policies apply. Please review carefully
all applicable terms, conditions and policies prior
to using this wireless device and any associated
application, product or service.

© 2024 Verizon Wireless. All Rights reserved
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Acerca de su tableta

Tecla Encendido y Bloqueo

Teclas de volumen Micréfono Bandeja de SIM y microSD™

Sensor de proximidad.

Camara frontal
y de luz T r
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Altavoz Atras Inicio Altavoz
Aplicaciones recientes

Puerto de carga USB de tipo C
NOTA: Los dispositivos y el software estdn en

constante evolucién; las imagenes y los iconos que
ve aqui sélo sirven de referencia.
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Es posible que no tenga disponibles todas las
funciones, aplicaciones y servicios dependiendo de
su plan, del sistema operativo del dispositivo y de
su version de software. Entre en contacto con su
proveedor de servicios inaldmbricos para obtener
mas informacion.

. ' )
Camara posterior—
©
Luz de flash
. J

ES-2



Configurar la tableta

La tableta ya tiene instalada una tarjeta SIM NANO.

Insertar la tarjeta SIM"/MicroSD

Paso 1. Apague la tablet antes de abrir la ranura
de la SIM.

Paso 2. Localice la llave de extraccién de la tarjeta
SIM que se encuentra en el paquete de la
tablet e insértela en la abertura pequefa
junto a la ranura de la SIM o la tarjeta
microSD.
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* Las tarjetas Médulo de Identificacién del Suscriptor (SIM) son
tarjetas inteligentes que almacenan informacion personal, como su
numero de teléfono y la informacién de su cuenta. La tarjeta SIM
de Verizon es compatible con cualquier dispositivo certificado de
Verizon que utilice una tarjeta SIM del mismo tamafio. La tarjeta
SIM puede cambiarse de un dispositivo a otro, y su proveedor
de servicios inaldmbrico mévil respaldara los servicios que sean
compatibles con su nuevo dispositivo y plan de servicio. Para ver
qué dispositivos son compatibles con la tarjeta SIM de Verizon, visite
verizonwireless.com/certifieddevice
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Paso 3. Extraiga la bandeja para tarjetas NANO
SIM o microSD.

Paso 4. Coloque la tarjeta SIM o la microSD en la
bandeja correctamente, alinee la pestafia
recortada y deslicela en su sitio con
suavidad. Compruebe que los bordes estén
alineados.

Paso 5. Deslice la bandeja con lentitud por la
ranura de la bandeja de la SIM. Sélo encaja
en una direccion. No la fuerce para que
encaje. Guarde la herramienta para la SIM
en un lugar seguro para su uso en el futuro.

* NOTA: La tarjeta microSD™ se vende por
separado. Esta tablet admite tarjetas microSD™ de
hasta 1 T de capacidad.

ES-4



Carga de la tablet

Cargue la tablet por completo antes de encenderla
e iniciar el proceso de configuracién. Inserte el
extremo pequefio del cable de carga en el puerto
de carga de la tablet como se muestra en el
diagrama y el otro extremo del cable USB en el
cargador de pared, y enchifelo a una toma de
corriente.

ADVERTENCIA: Sélo use el cargador y el cable
suministrados con la tablet. Usar cargadores no
compatibles o alterar el puerto de carga puede
provocar dafios en la tablet y anular la garantia.

Uso de la tablet

Cémo encender o apagar la tablet

NOTA: La primera vez que encienda la tablet,
deberé activarla. Siga las instrucciones que aparecen
en pantalla para configurar su dispositivo.

Para encender la tablet, mantenga pulsado el botén
de Encendido/Bloqueo.
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Para apagarla, mantenga pulsados los botones de
Encendido/Bloqueo y el de Subir volumen y toque
la opcién Apagar en la pantalla cuando aparezca.

Bloquear/desbloquear la pantalla

Para encender la pantalla, pulse el botén de
Encendido/Bloqueo. Deslice un dedo hacia arriba
en la pantalla y, a continuacién, use la contrasefa,
PIN o patrén que haya utilizado durante la puesta
en servicio para desbloquear la tablet.

Para crear una nueva contrasefia o un nuevo cédigo
PIN de desbloqueo de pantalla, toque Ajustes
> Seguridad y privacidad > Desbloqueo del
dispositivo.

Para apagar la pantalla y evitar pulsar las teclas de
forma accidental, presione la tecla de Encendido/
Bloqueo.

Consejos para la pantalla tactil

Use gestos para moverse por la pantalla, abrir
menus, seleccionar elementos, ampliar y reducir
paginas web, entre otras acciones.

La tableta reconoce varios gestos:

Tocar: toque la pantalla con el dedo para seleccionar
elementos o pulsar botones de la pantalla.

Mantener pulsado: mantenga pulsado un elemento
de la pantalla (como un link a una pagina web) para
abrir las opciones disponibles.

Deslizar: deslice con rapidez el dedo en cualquier
direccion.
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Arrastrar: para arrastrar, toque y mantenga pulsado
un elemento y muévalo a una posicién nueva.

Tocar dos veces: toque dos veces para ampliar o
reducir una imagen.

* Multitoque: pellizque con el pulgar y el indice o
sepérelos para ampliar o reducir una imagen.

Pantalla de inicio

La pantalla de Inicio ofrecer un acceso rapido a
todos los elementos (aplicaciones, atajos, carpetas
y widgets) que le gusta usar con mas frecuencia.

Toque el simbolo de Inicio para acceder de manera
instantdnea a la pantalla de Inicio.

Barra de notificaciones
Toquela y arréstrela hacia abajo para abrir el panel de
notificaciones.

Barra de biasqueda

Toque @ para acceder a la
pantalla de bisqueda de
texto.

Toque @ (icono del micréfono)
para abrir el Asistente de
Google. A continuacién,
empiece a decir su comando.

. .Bandeja de aplicaciones
favoritas

| Toque aqui para abrir las

aplicaciones.

Mantenga pulsado para

mover, compartir, quitar o ver

mas informacién sobre las

aplicaciones.

Inicio Aplicaciones recientes
ES-7

|
Atras



Servicios y caracteristicas

Mensajes de texto

1.

Abra la aplicacién de mensajes tocando
en la pantalla de inicio o en la bandeja de
aplicaciones.

. Toque Vincular con cédigo QR en la tablet y

aparecerd el cédigo QR. Aqui se muestra un
ejemplo:

. Vincule su tablet con otro dispositivo (smartphone

o PC), toque el mensaje y seleccione Vinculacion
de dispositivos en el dispositivo para que se
vincule con la tablet. Toca la barra del escaner
de cédigos QR en la PC o el smartphone y
coloque la cdmara sobre el codigo que aparece
en la tablet. La tablet se vinculard con el
dispositivo nuevo de forma automatica.

. Toque para empezar un mensaje de

texto nuevo.

. Ingrese el nombre o el nimero del destinatario

o seleccione un contacto de la lista de
contactos.
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6. Redacte el mensaje de texto en el cuadro de
texto y toque 9 para enviarlo.

NOTA: Se aplicaran costos de datos al enviary recibir
mensajes con fotografias o videos. Se aplicaran
costos de mensajes de texto internacionales o en
roaming a los mensajes de fuera de los Estados
Unidos de América. Revise el contrato con su
operadora para obtener mas detalles acerca de los
costos relacionados con los mensajes.

Mensajes multimedia

Puede enviar mas tipos de informacién, ademas
de texto, a casi todas las direcciones de correo
electrénico o a otros teléfonos.

1. En la pantalla de Inicio, toque .

2. Ingrese el nombre o el nimero del destinatario
o seleccione un contacto de la lista de
contactos.

3. Toque Fl@ para adjuntar una imagen, un

video, un audio, etc.

4. Cuando haya terminado, toque b para

enviar.
Aplicaciones y mas

Disfrute de musica, fondos de pantalla, aplicaciones
y juegos.

No se pierda nada con Twitter™ y Facebook.
Tenemos aplicaciones que lo ayudan con todo.
Posiblemente se apliquen cargos.
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Instalar aplicaciones

En la pantalla de Inicio, toque Play Store y busque
sus aplicaciones favoritas. Toque “Instalar” para
descargar.

Navegacién web
En la pantalla de Inicio, toque Chrome G
Transferir los datos de su dispositivo anterior

Cuando active su nueva tablet, puede usar la
opcién Copiar aplicaciones y datos del asistente
de configuracién. Transfiera sus aplicaciones, fotos,
contactos y mas desde el dispositivo anterior
utilizando su cuenta de Google.

Mas informacién

Q Visite verizonwireless.com/support
Descargue una guia de usuario en

verizonwireless.com/support o llame al
800.922.0204 para pedir una copia.

También se puede encontrar la Guia del usuario en
espafiol en
www.verizonwireless.com/support.

Gestionar la cuenta
Aplicacién mévil My Verizon

Gestione su cuenta, registre su uso, edite la
informacién de su cuenta y pague su factura,
entre otras acciones.
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Viajes internacionales

Para saber qué funciones y tarifas tendra
si hace algun viaje fuera de EE. UU., visite
verizonwireless.com/international

Servicio de atencién al cliente
Llame al 1,800,922.0204
Twitter@VerizonSupport

Informacién adicional

Su dispositivo inaldmbrico y servicios de terceros

Verizon es el operador moévil asociado a este
dispositivo inaldmbrico, pero muchos servicios
y funciones disponibles en él son suministrador
por terceros, total o parcialmente. Verizon no es
responsable de cémo use este dispositivo o las
aplicaciones, servicios y productos que no sean
de Verizon, ni de cémo use, envie o comparta
con otros informacién personal. Son aplicables las
politicas de privacidad, las condiciones de uso y
los términos y condiciones de terceros especificos.
Revise cuidadosamente todos los términos,
condiciones y politicas aplicables antes de utilizar
este dispositivo inaldmbrico y cualquier aplicacion,
producto o servicio asociado.
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